Semmosta se vaan on ollut

Liisi Huhtala

Karheita kertomuksia. Itseoppineiden omaeli-
mdkertoja 1800-luvun Suomesta. Toim. Anna
Makkonen. SKS 2002. 327 s.

Karheita kertomuksia -kokoelma panee ensim-
maéiseksi miettimédén, mita lukijoina haluamme.
Esimodernin maailman symbolista, valikoivaa
haltuunottoa, historian kuvitusta, kulkua kohti
yksiloistyvad minuutta?

Nykylukijalle, joka on péaassyt naiivista uskos-
ta tosikertomuksiin, kokoelma ei kerro niinkaan
1800-luvun kansaneldamastd kuin siitd, millai-
seksi se haluttiin ndhda. Kirjoittajista muutama
kuuluu niin sanottuihin kansankirjailijoihin.
Tamé kaikkiaan satapdinen ryhma toteutti sitd
kansakasitystd, joka oli sivistyneistolle mieluinen
ja joka itse asiassa oli sen oma projekti.

Niinpd karheitten kertomusten kirjoitta-
jista suurin osa 18ydettiin jo aikanaan. Pietari
Paivarintaa tuki Julius Krohn, jonka poika Kaarle
Krohn julkaisi Sahan Kallea. Johan Ihalaista jul-
kaisi Lonnrot ja auttoi Wolmar Schildt-Kilpinen.
Kauppis-Heikkié ohjasivat Brofeldtin veljekset.
Zefanias Suutarlan késikirjoitusta toimitti
Agathon Meurman, joka pahoitteli sitéd, ettd ly-
hennettdessa oli kadonnut paljon alkuperéista
naivismia. Suutarlan kertomus muistuttaa kan-
sankirjailijoiden teksteja: hdn kertoo varikkaasta
eldmastdan kolmannessa persoonassa ja korostaa
suomen kielen arvoa.

Kertomuksissa onnettomuudet
seuraavat toisiaan

Karheat kertomukset kertovat yhteisénsa poik-
keushenkildistd. Esimerkiksi talollinen Israel
Hemberg mainitsee aloittaneensa kotiseudullaan
heinédn viljelyn, raivanneensa suota, olleensa
juomatta ja kardjoiméttd, lukeneensa ja kirjoit-
taneensa, jos kohta viimeksi mainitun han hépe-
dd jaaneen vahemmialle. Lukuhalustaan todistaa
jokainen kirjoittaja, ja kertomuksissa toistuu
voitokas esiintyminen kinkereilld. Kirjoittaakin
taisi kertojista suurin osa, vaikka taitoa pidettiin
herraskaisena.

Kirjoittajat muodostavat omaa kuvaansa
muun kuin taloudellisen menestyksen kautta: he
nikevét itsensd nuhteettomina, hartaina ja yrit-
telidind tyo- ja lukumiehing, joita kova kohtalo
on koetellut. He vastustavat viinaa, tupakkaa ja
ylellisyytta. Israel Hemberg jattda mainitsematta
onnistuneet liiketoimensa ja kartanokauppansa,
Suomen kaartissa palvellut Alfred Leppéanen pe-
rustelee pitkdan koyhyyden siunauksia itselleen
ja maalleen.

Kertomusten maantieteellinen alue on vield
kapea. Kirjoittajat eldvat eldménsa kotiseudul-
laan. Kaupungit ovat vieraita. Leppdnenkéan ei
péédse kasarmilta kaupungille kuin seuralaisen
kanssa, jottei hapdisisi helsinkildisten silmissa
kaartin mainetta. Sahan Kalle sentddn lahtee
Toholammilta Amerikkaan, jonka kultasantainen
raitti osoittautuu kivikovaksi. Paikannimidkaan
ei kieli kddnny kasittdméaan. Kokoelman kirjoitta-
jat ovat Etela- tai Keski-Suomesta. Eiko pohjoisia
4énid 1800-luvulla vield rohkaistu?

Jonkinlaista yhteista poetiikkaa kertomukset
tapailevat varovasti. Omaeldmaékerta sindnsa
on kiintoisa kirjoittamisen muoto aikana, jol-
loin yksilollisyyttd ei vield korostettu missddn
yhteiskuntaluokassa ja elettiin kirkon ndyryys-
kontrollissa. Lajityyppind omaeldmakerta ndkyy
sallivan pienen itsekehun, kunhan vastapainoksi
vahitellddn itsed ja annetaan suuremmalle
kunnia kaikesta. Lahes kaikissa kertomuksissa
onnettomuudet seuraavat toisiaan ja muistelija
summaa lopuksi eldménsa Kreeta Haapasalon
tavoin: “Semmoista se vaan on ollut, minun eli-
mani. Enimmasti rauhatonta ja murheenalaista.”
Suomalaiseen kansaneldméankuvaukseen néyttaa
ylipdédnsa vakiintuneen tietynlainen kurjuusso-
pimus.

Lapsuus nousee esiin

Eldmaékerralla on taipumus rakentaa elamasta
yhtendinen, johdonmukainen kaari. Karheissa
kertomuksissa lapsuus nousee esiin, vaikkei se
1900-luvun tapaan vield selitdkdan myShempad
eldm&a. Harvoin se on onnellinen; yleisempé&a
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on kerjuun ja dparyyden katkeruus. Riippumatta
lapsuutensa laadusta osa kertojia hahmottaa it-
sensd pikemmin vanhempiensa lapsena kuin
itse vanhempana. Niinpa esimerkiksi pari ker-
taa avioitunut, suuren lapsilauman kasvattanut
Paivarinta muistelee vanhempiensa lahjakkuutta
ja korostaa pitédneensé heistd huolta heiddn kuo-
lemaansa asti.

Kertomusten ymparistd on koti ja perhe, ei
vield tiukkarajainen ydinperhe mutta ei myds-
kaan laajempi suku- tai taloyhteis6. Kateuden
ja katkeruuden tunteet sijoitetaan yleensa per-
heen ulkopuolelle. Jotain 1800-luvun maailmasta
vihjaa, ettd epdonni selitetddn usein naapurien
kateudella. Rakkaus ja seksuaalisuus jdavit
kertomusten maailmassa syrjemmalle, poikke-
uksena kuitenkin yldneldisen talonomistajan F.
F. Bjornin lammin kertomus tutustumisestaan tu-
levaan vaimoonsa Piipanojan Miinaan. Aitiytts,
joka muodostui kultiksi 1800-luvun mittaan, nos-
taa esiin vanajalainen torppari Kustaa Kallio: ”
- - onhan Aiti enempi kuin kukaan muut ihmiset
maailmassa.”

Puhuttu ja kirjoitettu sekoittuvat
kertomuksissa

Anna Makkonen sanoo johdannossaan puhutun
ja kirjoitetun danen sekoittuvan kertomuksissa.
Kreeta Haapasalolta on vain haastattelu, ja

joitakin kertomuksia on kaisitelty. Tyyliltdan
hellyttdvan rosoisista kertomuksista erottuu
esimerkiksi Pdivdrinnan kirjallinen valmius,
Suutarlan elamanpyoran dramaattinen liike ja
Leppdsen huumori. Kirjallisuus, johon kerto-
muksissa viitataan, on useimmiten uskonnol-
lista: Raamattua, erityisesti sen apokryfikirjoja,
ja hartauskirjoja. Maallisemmista suositaan
Vihta-Paavon eli Paavo Korhosen runoja, jotka
rohkaisivat oppimattomia kynén varteen ja myos
ivailemaan vastustajia. Sumeilematon herja- ja
naljakirjallisuus kuului 1800-luvun kulttuuriin.

Naisia kokoelmassa edustavat kaustislainen
Kreeta Haapasalo ja lohjalaiset Osterbergin
siskokset. Haapasalo niitti mainetta kante-
leensoitollaan ja runoillaan aina Tukholman ja
Pietarin hoveja myoten ja eldtti niilla lapsensa
ja nosson miehensd. Vaikkei Haapasalon haas-
tattelu sitd korostakaan, Kreeta ymmaérsi hyvin
kauppa-arvonsa sivistyneistén kansallisleluna.
Matilda ja Maria Osterberg puolestaan edusta-
vatjo polvea, joka avusti aktiivisesti Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuraa kerdelmilldén ja kirjoituk-
sillaan. Heiddn kertomuksensa muodostavat
kokoelman dramaattisen huipennuksen: sama
onneton lapsuus kerrotaan eri tavoin, toinen
sovittaen, toinen kipakasti syyttden.

Kirjoittaja on Oulun yliopiston kirjallisuuden pro-
fessori ja vararehtori.



